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NOTICIAS REGIONALES

BUENOS AIRES

Comunicaciones de la Embajada

Agencia consular de Suiza

en Cordoba

ARGENTINA

Visita a Misiones del

Embajador de Suiza

El Embajador Lacher y el
cordial encuentro.

Entre los dfas 22 y 29 de

abril, nuestro Embajador Dr.
Adolf Lacher, en compafifa
de su senora esposa, realizö
una visita a la provincia de
Misiones, donde tomö
contacte con los compatriotas alii
radicados.

Su extensa e interesante gira
abarcé, ademâs de lugares de
interés histörico y de singular
belleza natural como las ruinas

de San Ignacio y de Santa
Ana, Salto Encantado, diver-
sas localidades residencia de
muchos de nuestros conciu-
dadanos. Visité asi Posadas,
Obéra, Candelaria, Santo Pi-

po, donde cené en la "Casa
Alberto Roth" (establecida en

homenaje a nuestro compa-
triota fallecido en 1985, que
hizo tanto a favor de Misiones),

Linea Cuchilla (sede de

la Escuela Agricola patroci-
nada desde sus comienzos por
organizaciones suizas), Puerto

Rico, Eldorado, Puerto Es-

peranza, donde fue huésped
del hotel "Las Brisas" cuyo
propietario, el senor Gustavo
Ernst, cuenta ya 90 afios y es

uno de los pioneros de la
région.

Los Cönsules Adolf Gurtner,

de Eldorado, y Juan
Würgler, de Ruiz de Montoya,

asi como los senores
Scherer y Lagier, tuvieron a

su cargo organizar la gira y

Gobernador Puerta en

acompanar al senor Embajador

durante su visita, que
résulté ampliamente satisfactory

tanto para nuestro Jefe
de Misién como para los sui-
zos afincados en Misiones
que tuvieron oportunidad de
saludar personalmente al
représentante oficial del go-
bierno suizo.

Finalmente, el Gobernador
de Misiones, don Federico
Ramén Puerta, ofrecié un al-
muerzo en su residencia a

nuestro Embajador y a la se-
fiora de Lacher, al que asis-
tieron también los Cönsules
Gurtner y Würgler, con sus

esposas, y miembros del go-
bierno misionero.

En el curso de la entrevista

que mantuvieron el Embajador

de Suiza y el senor
Gobernador, asi como en la
conference de prensa que tuvo
lugar en la misma ocasiön, el
Dr. Lacher destacé que
Misiones es, a su entender, una
de las mâs hermosas provinces

que conoce de la Argentina

y, refiriéndose a los ciu-
dadanos suizos que alii resi-
den, dijo estar orgulloso de

esa comunidad ya que cree

que los componentes de las
colonias suizas han contri-
buido de manera sustancial al
desarrollo de la provincia y
esta seguro que continuaran
aportando su trabajo.

El Departamento Federal de

Asuntos Exteriores en Bema
ha puesto fin al mandate del
senor Rodolfo Poretti, al 31 de

marzo de 1993, por haber al-
canzado el limite de edad para
ejercer las funciones de Consul

Honorario en Cordoba.
En su reemplazo ha sido

nombrado Agente Consularde
Suiza en Cordoba, con el titulo
personal de Consul, el sefior
Ricardo Julio Rysler, quien
asumiö sus funciones el 1 de
abril de 1993.

La Embajada testimonia su

profundo reconocimiento al
senor Consul Rodolfo Poretti

por los servicios prestados y
hace llegar sus mejores votos
al senor Consul Ricardo J.

Rysler para el ejercicio de sus

nuevas funciones.

Vida cultural
Dentro del marco de los

acontecimientos culturales
previstos para la temporada
1993 Suiza, al igual que en

anos anteriores, no dejara de

estar présente y podemos anti-
cipar la visita de algunos artistes

de nuestro pais.
Para el mes de julio, la batuta

del maestro Urs Schneider di-
rigirâ la Orquesta Sinfönica
Nacional en un homenaje a

nuestro célébré compositor
Frank Martin. Se présentera
también el Euler Streichquartett

(Cuarteto de Cuerdas Eu-

Hace mâs de sesenta afios,
Swissair sepuso en movimiento.
Desde entonces, nuestra ideafue
hacer de cada viaje una
experiencia personal de la mâs
alla calidad.
Por eso, cuanto usted elige
Swissair, no lo bace ünicatnente
poreI vuelo. Lo haceporque sabe

que, para nosotros, lo mâs
importante es usted.

1er) asi com el Ensemble für
Neue Musik (Conjunto de mü-
sica moderna). Patrocinadopor
laFundaciön Cultural Pro
Helvetia actuarâ en Posadas,
Misiones, el guitarrista Dominique

Phillot, el dia 7 de agosto.
Para la Vs Bienal Intemacional
de Arquitcctura que tendra
lugar en Buenos Aires del 1 al 26
de setiembre, se espera la visite

de un arquitecto suizo y ademâs

contaremos con la presence
del célébré arquitecto Mario

Botta.

Fiesta Nacional
Suiza 1993

La Federaciön de Asocia-
ciones Suizas, con el auspicio
de la Embajada de Suiza, esta
organizando los festejos que
marcarân nuestra Fiesta Pa-
tria el 1 de agosto.

Para el sâbado 31 de julio
esta previsto una gran cena y
baile, animado por la Orquesta

Sans Souci, que tendra
lugar en los salones de la Casa

Suiza, y el domingo, como ya
es habitual, podremos asistir
al culto ecuménico.

Nuestros ninos tendrân
también su celebracién y el
sâbado 7 de agosto honrarân a
la Madré Patria con una fiesta

que se llevarâ a cabo en las

instalaciones del Club Suizo
de Buenos Aires en el Tigre.

Swissair le permite disfrutar lo

mejor de Suiza en cada rincôn
del mundo.
Consulte a su agente de viajes o
a Swissair.
Tel. 3U-8933/8

swissairil®
TODO UNA CULTURA

Suiza en movimiento.
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Recordando a nuestros pioneros...

Enrique Otto Bucher,
prestigioso suizo de

Misiones

Enrique O. Bucher en su finca, acompahado de su gran
amigo Gastön Bourquin, otro suizo digno de menciôn
que viajô junto con él en 1913.

"Don Enrique", como lo lla-
maban todos los que tuvieron
el privilegio de conocerlo, na-
ciöen en afto 1889 en Malters,
cantön de Lucerna, y estudiö
en la Escuela Politécnica
Federal de Zurich, recibiéndose

muy joven de ingeniero agro-
nomo. Llegö a la Argentina en
1913 y, primeramente, reco-
rriö toda la Patagonia. Luego
se dirigiö al norte del pais, se

enamoro de Misiones y tanto
lo sedujeron los cultivos de

yerba mate que decidiö afin-
carse en esa regiön. Hizo venir

colonos de Suiza y fundö
un predio al que llamö "Carolina"

en recuerdo de su madré.
Comenzö all! sus primeras
plantaciones de yerba mate,
siguiendo después con tung,
frutales y bananas. En aquel
tiempo la comarca era desola-
da, alejada de todo, despobla-
da y sin ninguna protecciön ni
seguridad. Fueron épocas muy
duras, durante las que le tocö
llevar una vida llena de aventuras,

siendo mismo baleado

en una oportunidad. A rafz de

ese hecho, y a pesar de haber-
se sentido bastante bien
durante un tiempo aun con una
bala alojada en su cabeza, tu-
vo un derrame cerebral y que-
dö paralftico.

Falleciö en Posadas el 23 de

mayo de 1973.
Don Enrique trabajö incan-

sablemente por la prosperi-
dad y el crecimiento de Misiones.

Fue uno de los fundado-
res de Puerto Esperanza, loca-
lidad dentro de la cual estaba
ubicada su importante finca y
que es un ejemplo de lo que
puede hacerse con tesön, la-
boriosidad y amor a la tierra.

Sean estas lfneas un home-
naje a la memoria de un suizo

que honrö a su Patria contri-
buyendo al progreso de la que
eligiö para vivir.

Colaboraciôn de
Jeannette Bourquin de Tell
Buenos Aires

Bodas de Oro

Tenemos la enorme satis-
facciön de congratular y for-
mular nuestros mejores votos

por muchos otros anos de feli-
cidad para el matrimonio del
sefior Héctor J. Barros y la
sefiora Aida Ferrari de

Barros, nuestra muy querida
compatriota y actualmente
présidente de la Asociaciön
Pro Ticino, que el dfa 30 de
abril tuvieron la dicha de fes-

tejar sus Bodas de Oro
matrimoniales. En la Basilica del
Santfsimo Rosario del Con-
vento de Santo Domingo se

oficiö una misa de accion de

gracias y luego recibieron el
carinoso saludo de familiäres
y amigos, rodeados del afecto
de sus hijos y nietos.

Club Suizo
de Buenos Aires

El Club Suizo de Buenos
Aires cumpliö sus 80 anos de
vida. Importante fecha que no
puede dejar de destacarse y de

festejar dignamente. Fue asf

comoeldomingo lödemayo,
la gran familia que forma
nuestra ya octogenaria pero
siempre joven Instituciön se
reuniö para conmemorar el
acontecimiento en un almuer-
zo de camaraderia que trans-
curriö dentro de un marco de
sobriedad y sencillez pero
pleno de calidez, amistad y
alegria.

Sociedad Filantröpica
Suiza

El lunes 19 de abril la Sociedad

Filantröpica Suiza realizö
su Asamblea General Ordina-
ria, en el curso de la cual se

decidiö que la actual Comi-
siön Directiva fuera reelegi-
da, no habiendo pues ningun
cambio de autoridades. Asis-
tieron el sefior Embajador de

Suiza, Dr. Adolf Lacher, y
nuestro Consul, la sefiora
Yvonne Daucourt, finalizan-
do la reuniön con un vino de
honor.

S 3 Vf
para Ancianos

1 de Agosto - Fogata

Este afio se decidiö reanudar
la patriötica costumbre de
festejar con nuestros ancianos
residentes en el Hogar Suizo la
Fiesta Nacional.

Asf, el domingo 1 de agosto,
a las 15 horas, nos reuniremos
en el Hogar de Villa Ballester.
Se servira un té, que comparti-
remos con nuestros mayores, y
luego, a la cafda de la tarde, se

encendera una gran fogata que
reavivara la memoria y el res-

peto por nuestras tradiciones.
Rogamos a quienes tengan

parientes o amigos en el
Hogar, o que simplemente quie-
ran acompafiarnos, que no de-

jen de venir a participar del
regocijo y emociön de nuestros

queridos ancianos que son
merecedores de nuestro carifio

y consideration.
No falten, contamos con su

presencia.

Fiesta Anual
La Asociaciön de Damas

Suizas realizara su Fiesta Anual
el sâbado23 deoctubrede 1993.

La réunion comenzara a las 12

horas y, desde ahora, quedan
todos invitados a participar de

este simpâtico encuentro informai

que, ademâs de permitir-
nos estar en contacte» con amigos

y compatriotas, nos dara la

oportunidad de contribuir a la
admirable obra que significa el
mantenimiento del Hogar Suizo

para Ancianos.
Habra kermese, venta de la-

bores y artfculos, a veces
insolites, que pueden descubrirse

en el tradicional "mercado de

pulgas", para el que confiantes

poder contar con las siempre
valiosas donaciones de objetos
en desuso para algunos pero tal

vez utiles para otros.
Los esperamos pues dispues-

tos a pasar un buen momento
juntos y a colaborar con nos-
otros.

Il
PANORAMA
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Grupo de baile "Andengruess"

Santa Fe -
San Carlos Centro

Asociaciön Argentino
Suizo Germana

Primera Fiesta Suiza en
San Carlos Centro

La Asociaciön Argentino Suizo

Germana organizö la Primera
Fiesta Suiza en San Carlos Centro,

que tuvolugareldomingo 18

de abril en las instalaciones de la
Sociedad Rural y a la que asistie-

ron mâs de 300 personas. La
reunion comenzo a las 12.30 horas

con un exquisito almuerzo ame-
nizado con la excelente actuation

del conjunto de musica sui-
za "Los Embajadores del Rit-
mo", oriundos de San Jerénimo
Norte, que, ademâs de estar ata-
viados con trajes tfpicos suizos,
ejecutaron numerosas canciones
referidas al pals helvético y, en
especial, al canton del Valais. A
media tarde se présenté el grupo
de bailes "Flor del Edelweis",

que deleitô a la concurrencia con
su estupenda actuation. A pesar
del calorreinante, la musica
continué por varias horas y la gente
no cesé de bailar, tradition de

nuestros antepasados que hoy
vuelve a repetirse.

Al concluir el festejo, los or-
ganizadores recibieron el saludo

y las felicitaciones de los
présentes, en especial de las delegations

de sociedades suizas de
la zona, por el éxito obtenido. Se

vieron as! colmadas todas las

expectativas y se cumplié uno
de los mâs caros objetivos de la
Asociaciön Argentino Suizo
Germana, que era el de realizar
imprimer acontecimiento social

que se repetirâ cada ano para la
misma fecha.

Equipo de video
Recientemente la Asociaciön

adquirié un equipo de video con
el fin de utilizarlo para la ense-
nanza de las clases de alemân y
también para la difusién de

filmes culturales. La compra pu-
do realizarse gracias a donacio-
nes del Alto Valais (Suiza) he-
chas por delegaciones que visi-
taron el ano pasado la ciudad, la
familia Schmid y el grupo "Wa-
lliser Bote Leser", a través de la
Municipalidad de San Carlos.

Ecuador Quito

Casi cinco afios atras se fun-
do el grupo de baile "Andengruess".

Por muchos fue ini-
cialmente calificado como un
"castillo en el aire", pero el

tiempo demostrô que se trata-
ba mas bien de un grupo fuer-
te y vivaz. Gracias al entonces
Secretario de Embajada
Patrick Schaffter y a la alegrfa de

sus intégrantes, el grupo no
solo se mantuvo sino que,
recientemente, gozé de un au-
mento de sus participantes. El
status de principiantes se
transformé en un profesiona-

A fines del pasado mes de

febrero, el Encargado de Ne-
gocios de Suiza, sefior Franz
Hunkeler, realizé una gira por
la bella y prospéra provincia
de Chiriqui.

Después de una visita de
cortesfa al Gobernador de la

provincia y al Alcalde de
David, el sefior Hunkeler em-
prendié viaje hacia Cerro
Punta, Volcan y Boquete,
donde visité a los pioneros
suizos en sus respectivas fin-
cas y casas, asf como a la
Empresa Bérard. En Boquete
se encontre con las Hermanas
Franciscanas. Fueron unos df-
as muy provechosos y colma-

lismo significativo en sus pre-
sentaciones.

Asf, este lindo grupo se
présenté al publico ya siete veces
en los Ultimos dos afios durante

varios actos oficiales de la
colonia. Un punto culminante
especial fue sin embargo la
presentacién en el Coliseo
Rumifiahui de Quito los dfas
19 y 20 de marzo, con motivo
del "Ie Festival Internacional
de Musica y Folklore del
Ecuador" organizado para
salvar al Teatro Sucre de esta

ciudad. "Andengruess" se

dos de calor humano. Hacfa
varias décadas desde la ultima
visita de un représentante del
gobiemo suizo a los compa-
triotas de estas regiones del
pais.

La gira por la "Pequefia Suiza"

panamefla culminé con
una cena ofrecida en el Club
David, a la cual asistieron
treinta y cinco conciudadanos.

Festival Fiesta Alrede-
dor del Mundo

La Embajada se complace
en informar que la contribu-
cién del Kiosco de Suiza en el
Festival Fiesta Alrededor del

présenté junto con numerosos

grupos profesionales de toda

Latinoamérica y de Europa.
Por primera vez se intégré

también a ninos, campanas
("Treicheln"), un cornista al-

pino y un tremolador de
banderas, presentando asf una
verdadera ascension a los

Alpes. Aunque el publico cono-
cfa poco del folklore suizo, el
fuerte aplauso fue la mayor
prueba para la exitosa presentacién

y el tercer premio obtenido

el merecido galardén.
La motivation principal de

este grupo de baile no es, no

obstante, las presentaciones
sino la preservation del
folklore suizo dentro de la colonia

y su propagation. Las reu-
niones y ensayos, que se efec-

tüan regularmente, se desarro-

llan en un ambiente alegre y
despreocupado. Cada miem-
bro représenta a un canton, lo

que se transforma en un cuadro
colorido para el espectador.

Losbailarines son parcialmen-
te residentes de muchos anos en

Quito, los hay de todas las eda-

des, y rinden homenaje con gran
entusiasmo a este "déporté".

Mundo, a favor de la Carava-
na de Asistencia Social, al-
canzé la cifra record de B/.
5.961,35, quedando asf en el

cuarto lugar entre los pafses
contribuyentes.

La Embajada agradece muy
sinceramente a todas las em-

presas que contribuyeron con
sus donaciones al éxito alcan-
zado asf como a todos los

compatriotas que desinteresa-
damente cedieron su tiempo
libre ese domingo para ayudar
en la venta.

Muchas gracias también a
todos aquellos que compra-
ron productos en el kiosco de
Suiza ese dfa.

Panamà

Visita oficial a Chiriqui

PANORAMA
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Signos del tiempo
y de hombre
elogios para un calendario (II)

"El punto mâs alto a que puede aspirar
el hombre es la sorpresa."

(Goethe a Eckermann, 18 defebrero de 1829)

En nuestra larga y compli-
cada navegaciön tropezamos
con escollos y en algunas —
contadas— ocasiones descu-
brimos islas paradisiacas
tales como aparecen en nues-
tros suefios.

Experimentamos una paté-
tica sorpresa al recorrer una

por una las escenas festivas
del calendario que nuestra
compaflia de aeronavegaciön
Swissair editö para 1993. Un
suefio hecho realidad, con
profusion de colores. Espec-
tadores admirativos de este
"objeto cultural" en sus doce
manifestaciones que son pa-
trimonio exclusivo del hombre,

esta contagiosa joie de

vivre nos transporta a un su-
pramundo, a lo celestial. Per-
manencia de costumbres,
nuevas y multiformes aporta-
ciones que enriquecen el acer-
vo cultural, dan testimonio de
la creatividad y de la vitalidad
de los pueblos.

Observamos la presencia de

participantes en la fiesta de un
templo de Kerala, en la India
meridional, de pie sobre los
elefantes; a los numerosos
intégrantes de una escuela de
samba en Rio de Janeiro, lis-
tos para intervenir en el tradi-
cional carnaval; a un grupo de
musicos de Camerùn creando
un ambiente mâgico; una her-
mosa estampa sevillana; el ti-
pico mercado de quesos de
Alkmaar, en los Pafses Bajos;
el desfile de portorriqueflos
en Chicago; a los pasajeros
con sus atavfos regionales en
una barca que se desliza sobre
las aguas del lago de Silja, en
Suecia; una bella escena
alpestre de nuestro pafs: la subi-

Repüblica Dominicana Santo Domingo

Despedida del Embajador de Suiza,
seîior Paul André Ramseyer

da a los pastos del Righi; el
histörico torneo de Arezzo,
Italia, en el entorno medieval
de la Piazza Grande; la danza
real del abanico, ejecutada por
escolares coreanas, que evoca
el esplendor de la dinastfa
Paeckche; a agiles y apresura-
dos tuaregs que se dirigen a la
fiesta del Iljugan, en el Sahara,

montados en sus legenda-
rios dromedarios; para di-
ciembre, una instantanea fija
laconmemoraciônen Yocote,
Japon, de la conclusion del
afio y la llegada de la primave-
ra, en igloos levantados en
honor de las divinidades de
las aguas.

Frente a esta singular belle-
za, no podemos dejar de men-
cionar los nombres de quie-
nes, con maestria y entusias-

mo, contribuyeron a tan es-

pléndida realization: los fotö-
grafos Ashvin Gatha, Christian

Heeb, Walter Imber, Ka-
zuyuki Kitamura, Tadashi Ki-
tamura, Pascal Maitre, Jean-
Luc Manaud y Michel Set-

boun; los directores artisticos
Thomas Cugini y Werner
Gamper, siendo los textos obra
de Federica de Cesco que con
autoridad y finura comentö
esta loable colecciön artfstica

que ilustra los doce meses del
calendario Swissair 1993, cu-
ya impecable y exitosa tarea
grâfica estuvo a cargo de las

empresas especializadas Weber

S.A. y Gravor S.A., en
Bienne.

Marcel Disler
México, D.F.

El pasado 19 de febrero, la
colonia suiza de la Republica
Dominicana tuvo oportuni-
dad de despedirse de su apre-
ciado y estimado Jefe de Mi-
siôn. El sefior Embajador
ofreciö una recepciön en el
Salon Alcâzar del Hotel Santo

Domingo bajo la perfecta
organizaciön del Gerente
General, nuestro compatrio-
ta Kurt Tschamper.

Durante el evento, el sefior
Embajador dirigiö unas palabras

a los présentes con su
habitual espontaneidad y sim-
patfa, resaltando en estos mo-
mentos diffciles la importan-

cia de consolidar los lazos entre

la Madre Patria y los sui-
zos del extranjero.

En nombre de los compa-
triotas de la Republica
Dominicana, el présidente del Club
Suizo sefior Peter Suhner
agradeciö al Embajador Ramseyer

por su discurso deseân-
dole lo mejor para su futuro
profesional y personal.

Durante su estancia en
nuestro pais, el sefior Embajador

fue recibido en audien-
cia privada por el Excmo.
sefior Présidente de la Republica

Dominicana, Dr. Joaquin
Balaguer (foto).

Venezuela Caracas

La Iglesia Luterana de habla alemana

festeja su 1M Centenario
Las familias suizas que forman

parte de esta comunidad participa-
ron con mucha animation de los
actos programados para este fin.

El dia 16 de enero de 1993 co-
menzaron los festejos con la
presentation de una resena histörica
en la que se destaca la presencia de

un Pastor suizo ya por los anos
1926/29. El Pastor Walter Hächler

no solamente se ocupo de la Iglesia,

sino que trabajo arduamente en
otros campos de la vida comunita-
ria caraquena: creo y dirigiö un
coro y, por razones econömicas,
tratö de integrar escuela e iglesia.
También fundö un grupo de ami-

gos de la literature y de la müsica

que se reurna los jueves por la
noche.

Eldomingo 17deeneroseoficio
un solemne acto religioso, seguido
de un almuerzo para los mas de

doscientos asistentes. Las Damas

Suizas, bajo la eficiente guia de la

senora Schneeberger, se ocuparon
de los postres que fueron muy
aplaudidos por la concuirencia.

Ademas, la decoration del altar

fue donada, en fonrta anönima, por
un miembro suizo de nuestra
comunidad.

Por lanoche finalizaron los festejos

con un interesante concierto de

müsica barroca, seguido por un
"biindis musical".

Nota: la Congregation San

Miguel tiene nuevos numéros telefo-
nicos que reemplazan a los anti-

guos y son: 263 8839 y 263 9395.
Fax: 264 1363.

Ana Maria Leute
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